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SINTETIZMI SI TIPAR | PROCESEVE FJALEFORMUESE
NE GJUHEN SHQIPE

1. Analitizmi dhe sintetizmi né gjuhé jané paré pérgjithésisht té lidhur
me trajtéformimin. Ky konceptim i ngushté zé fill me August Shlegelin, me té
cilin lidhet Klasifikimi tipologjik i gjuhéve né izoluese, aglutinative (me
afikse) dhe flektive. Nevoja pér té béré dallimin midis gjuhéve flektive me
eptim shumé té zhvilluar, si sanskritishtja, greqishtja e vjetér e latinishtja, nga
gjuh€ pa eptim eméror, si anglishtja e fréngjishtja, e shtyu Shlegelin t’i ndante
gjuhét flektive né sintetike dhe analitike. Késhtu, né veprén Observations sur
la langue et la littérature provencales (1818), ai shkruan: “Gjuhé analitike
jané ato gé pérdorin nyjén pérpara emrave, péremrat vetoré pérpara foljeve, gé
né zgjedhim pérdorin foljet ndihmése, parafjalét né vend t& mbaresave rasore
gé u mungojné, gé shkallét e krahasimit t¢ mbiemrave i shprehin me ndajfolje
e késhtu me radhé. Gjuhé sintetike jané ato gé jané té privuara nga té gjitha
kéto mjete perifrazimi.”* Ndonése pér ndarjen e gjuhéve né analitike dhe
sintetike Shlegeli merr si kriter ményrén se si fjalét i ndértojné format e tyre,
né veprén e sapocituar ai pérmend edhe kompozimin, p.sh. kur thoté se
sanskritishtja ua kalon gjuhéve té tjera sintetike “né aftésiné pér té formuar
fjalé té pérbéra (des mots composés)™™.

Ndikimi i kétij konceptimi té ngushté té sintetizmit, gé ka vijuar pér njé
kohé shumé té gjaté né gjuhésiné botérore, vérehet edhe né gjuhésiné
shqiptare. Né tekste akademike e universitare me kéta terma kuptohet ményra
se si shprehet kuptimi gramatikor i fjalés, duke quajtur sintetike fjaléformat né
té cilat “kuptimi gramatikor shprehet brenda kufijve té fjalés”, me mjete si
ndajshtesat, ndérrimet e tingujve, theksi e dyfishimi, dhe analitike ato forma
fjalésh gé ndértohen me folje ndihmése, pjeséza dhe nyja té pérparme®.

Mirépo sintetizmi dhe analitizmi nuk vérehen vetém né morfologjiné
eptimore, po edhe né morfologjiné leksikore, né fjaléformimin e njé gjuhe, gjé
gé né gjuhésiné e dy shekujve té shkuar mé shumé éshté nénkuptuar. Vetém
né fillim té viteve *80 té shek. XX, Teo Venemani (Theo Vennemann) vuri né
dukje se “procesi i sintezés ndodh atéheré kur kemi kompozim, dyfishim,
ndajshtesim (parashtesim, brendashtesim, prapashtesim), mutacion (ndérrim

L A. W. Schlegel, Observations sur la langue et la littérature provencales, 1818, f. 16.
2Po aty, f. 17.

® Fonetika dhe gramatika e gjuhés sé sotme letrare shqipe, 11, Tirang, 1976, f. 10-12;
shih edhe F. Agalliu, R. Memushaj, M. Reso, Hyrje né gjuhési, 1986, f. 284.
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segmentesh, zanoresh, bashkétingélloresh, theksi dhe intonacioni) dhe
reduktim*. Edhe pse kétu nuk béhet dallimi se cilat mjete pérdoren pér
formimin e fjaléve dhe cilat pér formimin e trajtave té fjaléve, pérmendja ndér
mjetet sintetike edhe e kompozimit, gé nuk shérben si mjet trajtéformues, té
shpie te fjaléformimi. Né gjuhésiné shqiptare, pér sintetizmin né fjaléformim
éshté shqiptuar né disa punime té tij A. Kostallari, i cili ka véné né dukje
mbizotérimin e sufiksimit dhe té kompozimit si ményra derivimi té fjaléve né
gjuhén shqipe.

2. Pra, sintetizmi duhet paré mé gjeré, d.m.th. jo vetém si ményré e
shprehjes sé kuptimeve gramatikore nga fjaléformat, por edhe e shprehjes sé
kuptimeve leksikore, d.m.th. edhe né fjaléformim. Megjithaté, midis
sintetizmit né gramatiké dhe sintetizmit né leksik duhet béré njé dallim i garté.
Sintetizmi né gramatiké éshté rrjedhim i njé procesi té gjaté evolucioni té njé
gjuhe, proces gé nuk mund té shihet si njé shkallé mé e larté né zhvillimin e
saj, sikundér mendohej né shek. XIX, pasi ka plot shembuj té kalimit nga
sintetizmi né analitizém, si p.sh. anglishtja ose gjuhét neolatine t& Europés
Peréndimore, gé rrjedhin prej gjuhésh sintetike. Sintetizmi né fjaléformim
mendojmé se ka si shkak kryesor ekonominé gjuhésore. Duke iu pérmbajtur
parimit “me sa mé pak mund”, i cili, sikundér ka provuar Xhorxh Zipfi, éshté
njé parim universal gé “pércakton aspekte té réndésishme té sjelljes
njerézore™, pérfshiré edhe gjuhén, folési priret t’i shkrijé fjalét e njé sintagme
né njé fjalé té vetme. Sintetizmi né fjaléformim nuk éshté vecori vetém e
gjuhéve sintetike, ai haset edhe né gjuhé analitike. Né kinezishte, gé, si gjuhé
rrénjore, pérfagéson tipin par exellence té gjuhéve analitike, kompozitat
pérbéjné njé pjesé jo té vogél té leksikut té saj. Pér shembull, emrat
Zhongguo, Beijing, Nanjing, zhunghuohua, Zhenminzhibao etj. jané fjalé té
pérbéra: Zhongguo (késhtu e quajné kinezét vendin e tyre) pérbéhet nga dy
fjalé njérrokéshe zhong ‘i mesém’ dhe guo ‘shtet’, d.m.th. “shteti i mesém”;
Beijing (Pekin) nga rrénjét bei ‘veri’ dhe jing ‘qytet’, d.m.th. “qyteti i Veriut”;
Nanjing (Nankin) nga nan ‘jug’ dhe jing ‘qytet’, d.m.th. “qyteti i jugut”;
zhunghuohua “kinezishte ” pérbéhet nga tri fjalé: zhong+guo ‘Kiné’ +hua
‘gjuhé’, d.m.th. “gjuha e Kinés”; Zhenminzhibao (organ i PKK) éshté

* Theo Vennemann, Agglutination — Isolation — Flexion? Zur Stimmigkeit
typologischer Parameter né S. Heinz and U. Wandruszka (eds.), Fakten und
Theorien: Beitrdge zur romanischen und allgemeinen Sprachwissenschaft: Festschrift
fur Helmut Stimm zum 65. Geburtstag, Tibingen (Gunter Narr), 1982, f. 327-334..

® G. K. Zipf, Human Behaviour and the Principle of the Least Effort, Addison-Wesley
Press Inc., Cambridge, Massachusetts, 1949, f. V.
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kompozité me katér rrénjé: renmin (ren ‘njeri’ + min ‘popull’ dhe ribao (ri
“dité’ e bao ‘gazeté’, pra “e popullit e pérditshme gazeté™®.

Meé i dukshém veprimi i parimit “me sa mé pak mund” né fushén e
leksikut vérehet te fjalét e pérngjitura. Megjithaté, ky parim vepron edhe né
ményrat e tjera té fjaléformimit. Pikérisht, né kété shkrim do té pérpigemi té
tregojmé se si shfaget sintetizmi né fjaléformimin e shqipes. Pér kété do té
mbéshtetemi né njé korpus prej mé shumé se 7 mijé njésish té reja leksikore,
té vjela gjaté njé periudhe 4-vjecare (2011-2014) nga shtypi i pérditshém e
periodik dhe nga literatura artistike, shkencore, juridike etj. Ky numér fjalésh
déshmon pér ritmin e larté té pasurimit té gjuhés shqipe, qé, sipas llogaritjeve
tona, arrin né afro 5 fjalé né dité. Ky ritém relativisht i larté shpjegohet me
nevojén pér té emértuar sende, dukuri e koncepte té reja, por edhe me nevojén
pér fjalé me njé shkallé mé té larté abstraksioni, gé mund té pérmbushet duke
kaluar nga sintagma né njési leksikore, d.m.th. duke kaluar nga ndértime
analitike né konstrukte sintetike. Pasurimi i leksikut si pasojé e kétyre dy
trysnive déshmon, nga njéra ané, se n€ rendjen pér t’u ballafaquar me gjuhét e
zhvilluara t& Europés gjuha joné po ecén me hapa té shpejté. Pér shembull,
botimi i vitit 2015 i “Fjalorit drejtshkrimor té gjuhés shqipe” ka 6 mijé njési
leksikore mé shumé se botimi i vitit 2011, prej té cilave shumicén dérrmuese
e pérbéjné fjalét e prejardhura dhe té pérbéra. Pasurimi i shpejté i leksikut té
shgipes me kéto grupe fjalésh déshmon se shkalla e intelektualizmit té saj
éshté né rritje, duke e béré gjuhén toné té afté pér té pérballuar nevojat e
shprehjes né stilet e larta té veprimtarisé ligjérimore.

Eshté e kuptueshme se nevojat pér njési té reja leksikore nuk mund té
pérmbushen vetém me fjalé rrénjé, as me fjalé té krijuara me njé ményré té
caktuar fjaléformimi. Pér kété qéllim pérdoren gjedhet dhe tipat e
fjaléformimit mé prodhues té gjuhés shqipe, si¢ do té pérpigemi ta provojmeé
té mbéshtetur né korpusin e fjaléve té reja té Fjalorit toné drejtshkrimor.

3. Duke folur pér strukturén fjaléformuese té gjuhés letrare shqipe, A.
Kostallari si vecori themelore té normés sé saj fjaléformuese sheh
mbizotérimin e theksuar té prapashtesimit e t& kompozimit. Sipas tij, “kéto
ményra fjaléformuese me krijimin e njésive leksikore-semantike kompakte
ndikojné pér forcimin e prirjeve sintetike edhe né strukturén gramatikore™”.

Kjo prirje sintetizuese né fjaléformimin e shqipes standarde té cilén ai jo njé

® Struktura binare e kompozitave vértetohet edhe pér kinezishten, si¢ duket te
zhongguohua, e formuar nga tema e pérbéré zhongguo dhe tema e thjeshté hua dhe te
zhenminzhibao, e formuar nga dy tema té pérbéra: zhenmin dhe zhibao.

" A. Kostallari, Mbi disa vecori strukturore e funksionale té gjuhés letrare shqipe té
kohés soné, Studime filologjike, 1970, 2, f. 37.
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heré e ka véné né dukje®, ka ardhur duke u forcuar gjithnjé e mé shumé, duke i
béré kéto dy ményra fjaléformimi nga mé prodhueset né shqgipe, gjé gé
vértetohet edhe nga Iénda e korpusit té fjaléve gé po marrim né shqyrtim.

Ndér prejardhjet e formuara me prapashtesim, mbizotérojné ndajfoljet
me -(r)isht, pastaj ato me -shém dhe rrallé me -thi, g&¢ mund té shihen si forma
sipérfagésore té formave té thella té ndértuara me sintagma parafjalore té tipit
me + emrin gé shérben si temé fjaléformuese; né dhe nga + sintagmé emérore
me modifikues mbiemrin gé shérben si temé fjaléformuese, ose sintagmé
lidhézore me koké lidhézén krahasore si + emrin gé shérben si temé
fjaléformuese. Té tilla jané ndajfoljet abuzivisht “né ményré abuzive”,
akrobatikisht, déshpérimisht “me déshpérim”, enigmatikisht, etimologjikisht
“nga piképamja etimologjike”, gravitacionalisht, higjienikisht, hiperbolikisht,
intuitivisht,  kohésisht, krahasimisht, finokérisht, kércénueshmérisht,
kryenegésisht / kryenegérisht, kthjelltésisht, kulturalisht / kulturorisht “nga
piképamja  kulturore”,  kushtetutshmérisht, legjitimisht, majmunisht,
mediatikisht, mitologjikisht, mjaftueshmérisht, modestisht, ndérkombétarisht,
ngulmérisht “me ngulm”, ngjashmérisht, ngjethshmérisht, optimalisht,
pafajésisht, pafajshmérisht, paligjshmérisht, pamendueshmérisht “né ményré
té pamendueshme”, pandérgjegjshmérisht, papérgjegjshmérisht,
papérshtatshmérisht, pastértisht, paudhésisht, pedantisht, peréndisht,
pérbarazisht, pérshtatshmérisht, princérisht, regresivisht, skandalisht,
sociologjikisht, solidarisht, strukturalisht, shpirtmadhérisht, tejskajshmérisht,
trishtueshmérisht etj.

Njé grup tjetér, po mé té vogél, e pérbéjné ndajfoljet e formuara me
prapashtesén -shém kryesisht nga tema emérore, por edhe nga tema foljore. Té
tilla jané humnershém, kaltérueshém, ngjethshém, pérdhunshém, suksesshém,
shpérfillshém, térbueshém, urrejtshém etj. Si forma té thella té kétyre
ndajfoljeve shérbejné sintagma parafjalore me koké parafjalén me + emér, si
te pérdhunshém “me pérdhuné”, suksesshém “me sukses”, shpérfillshém “me
shpérfillje”, urrejtshém “me urrejtje”; por ka edhe forma té tjera té thella, si
p.sh. humnershém “si né humneré”, ngjethshém “né ményré ngjethése” etj.’

Kushdo gé lexon a pérkthen literaturé shkencore, ndeshet me fjalé té
italishtes me prapashtesén -ita, té fréngjishtes me -ité, té anglishtes me -ity
apo me -ost té rusishtes, té cilat shpeshheré€ e ka té véshtiré t’i pérkthejé, pasi
pér to gjuha shqipe nuk ka fjalé pérgjegjése, gjé gé déshmon se gjuha joné
nuk e ka arritur shkallén e duhur té pérkthyeshmérisé, e cila éshté njé nga

® A. Kostallari, Mbi disa drejtime t& pérsosjes sé sistemit e t& strukturés sé gjuhés
soné letrare, SF, 1982, 2, . 24.

° Njé studim shterues i njé korpusi ndajfoljesh t& formuara me prapashtesa, qé
pérfshin 1éndé leksikore deri né vitin 2003, éshté monografia e J. Thomait “Vecori
leksiko-semantike té ndajfoljeve me prapashtesa né gjuhén shqipe” (2004).
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tiparet gé e fiton njé gjuhé standarde né fazén e kultivimit. Pikérisht, né kété
fazé té zhvillimit té shqipes, vérejmé se né té po shtohen emrat abstrakté té
formuar me prapashtesat -(€)ri dhe -(€)si qé pérdoren né fushén e shkencave,
pér té cilét ajo éshté ndier deficitare. Késhtu, né korpusin e vjelé, me kéto
prapashtesa jané formuar fjalét bindshméri “té qgenét i bindur”,
déshirueshméri, fajésueshméri, faktueshméri, fitueshméri, halabakéri “veprim
a sjellje prej halabaku; térési halabakésh”, jetiméri, shpirtkazméri,

kuptimshmeéri, patundshméri, plotésueshméri, pranueshmeéri,
vetémjaftueshméri dhe alkalinési, bajraktarési, barasvlerési, celtési “té genét i
celét, i hapur’, dakordési, dymendési, fjaléshkurtési, gjithékohési,

hundépérpjetési, ilirési (né vend té iliricitet), kegbérési, kéndorési “kéndi i
shikimit té njé ekrani”, kokéboshési, kryeligési, mémési “té genét néné e njé
fémije; lidhje e gjinisé apo e qumeéshtit”, parapamési, pértashési, sistemési,
shuméfjalési “té pérdorurit e fjaléve té shumta”.

Né pak raste, nevoja pér emértime abstrakte njéfjaléshe né vend té
sintagmave shuméfjaléshe éshté pérmbushur duke pérdorur prapashtesa té
huaja gé nuk jané mé aktive, si -istiké, -itet e -1l&k, me té cilat jané formuar
fjalét informacionistiké pér “teknologji numerike”, mashkulloritet pér
“mashkulli”’, ministérllék “té genét ministér” e drejtorllék “té genét drejtor”.
Nga kéto, fjala e paré duket e pagoditur, e dyta njé formim i panevojshém;
kurse dy té fundit me ngarkese stilistike negative.

Njé klasé tjetér fjalésh té prejardhura jané pérftuar nga njéfjalésimi i
sintagmave emérore, si pasojé e shtimit té prapashtesave -ésh/-éshe dhe -
shém, por edhe e prapashtesave té tjera, gé japin mbiemra. Nga kéto
prapashtesa, -&sh u shtohet sintagmave emérore me caktuesor njé numéror a
ndajfolje sasie, duke dhéné mbiemra té panyjshém gé me konversion kthehen
né emra, ndérsa prapashtesa femérorizuese -(8)she formon emra:
disaburimésh (<disa burim(e) + sh), katérkubikésh (katér kubiké + sh) “motor
katérkubikésh”, njémijédollarésh, njémijélitérsh, njémijésterlinésh,
njémiliondollarésh, njépérdorimésh, njégindditésh, njéqindetridhjetévatésh,
njégindkrerésh, gindramilionésh, pesémbédhjetépérgindésh,
shumépérdorimésh dhe shumépérmasésh; njémijéliréshe, njémorfeméshe.
Kurse -shém si pjesé e rrethshtesés i/e... -shém u shtohet sintagmave emérore,
parafjalore a ndajfoljore, duke dhéné kryesisht mbiemra, si: i njépalshém (njé
palé), i njémijéllojshém (njé mijé lloje), i tjetérbotshém (tjetér boté), i
shuméfrytshém (shumé fryte), i shuméményrshém (shumé ményra), i
pértremuajshém (pér tre muaj), i pakméparshém (pak mé paré), i
kotsékotshém (kot sé koti), i happashapshém (hap pas hapi).

Té ngjashém me mbiemrat gé sapo numéruam jané edhe i
shuméfrytshém, i néndorépaguar (R. Qosja), i shuméherépérgojuar (E.
Rama), i agshumédémtuar, i agshumégjakosur (kosovaréve té
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agshumédémtuar e té agshumégjakosur), i agshumékérkuar (ndryshime té
agshumékeérkuara), i agshumépérfolur, i kudondodhshém, i kudopranishém, i
kudotymosur, i mirépérgatitur (strategji e mirépérgatitur), i miréplanifikuar, i
mirérregulluar (sektor bankar i mirérregulluar), i mirésaktésuar dhe i
anashshpérndaré. Por ngjashméria e kétyre dy klasave té mbiemrave éshté
vetém né strukturén sipérfagésore. Né strukturén e thellé ato ndryshojné, pasi
mbiemrat e klasés sé dyté jané pérftuar jo me rrethshtesim si té parét, po nga
pérmbysja e rendit t& pérbérésve. Brenda késaj klase dallohen disa néntipa:
njé néntip mé vete e pérbéjné mbiemrat i shuméfrytshém dhe i shumégmuar té
formuar nga sintagmat mbiemérore shumé i frytshém, shumé i ¢cmuar me
lévizje té specifikuesit (fjalés sé shkallés) shumé, ashtu si i shuménderuar <
shumé i nderuar (gé gjendet né Fjalorin e 2006-és) dhe i shumékérkuar <
shumé i kérkuar; njé néngrup tjetér e pérbéjné mbiemrat i néndorépaguar, i

shuméherépérgojuar, i agshumédémtuar, i agshumégjakosur, i
agshumékérkuar, i agshumépérfolur, i kudondodhshém, i kudopranishém, i
kudotymosur, i mirépérgatitur, i miréplanifikuar, i mirérregulluar, i

mirésaktésuar, i réndéngarkuar dhe i anashshpérndaré, té pérftuar nga
pérmbysja e rendit té pérbérésve té sintagmave, i pari nga pérmbysja e rendit
té kokés mbiemérore dhe té sintagmés parafjalore gé e plotéson (i
néndorépaguar < i paguar nén doré); ndérsa té tjerét nga pérmbysja e rendit té
kokés mbiemérore dhe té sintagmés ndajfoljore, pra i agshumépérgojuar < i
pérgojuar ag shumé, i kudondodhur < i ndodhur kudo, i mirépérgatitur < i
pérgatitur miré, i anashshpérndaré < i shpérndaré anash.

Me rrethshtesim éshté formuar edhe i mépérparmé, me rrethshtesén
i...-mé, gé ngérthen sintagmén mé pérpara; ndérsa te i krejtrrokshém, né
procesin e fjaléformimit, veg rrethshtesés, kemi edhe pérmbysjen e rendit té
fjaléve té sintagmés foljore rrok krejt.

Njéfjalésime sintagmash parafjalore kemi te mbiemrat e formuar me
nyjézim, si i paaguar < pa aguar, i pabreké < pa breké. Njéfjalésim
sintagmash emérore kemi te njéprindéror “gé ka vetém njérin nga prindét”
(familje njéprindérore), nga njé prind me prapashtesén -or(e); te burréshtetas
e gemalstafas, pérkatésisht nga burré shteti dhe Qemal Stafa me prapashtesén
-as; dhe te dumbabist (rebelim dumbabist) e haxhigamilist pérkatésisht nga
dum babén pérkatésisht Haxhi Qamili me prapashtesén -ist. Njéfjalésim
sintagmash foljore kemi te cartabukas, bjerrakohés e dalzotés me
prapashtesat -as dhe -&s: [cart bukén] + -as, [(i) dal zot] +-és

Me ekonominé gjuhésore shpjegohet edhe krijimi i foljeve carteroj <
carter + -0-, né vend té “marr carter njé avion, anije” dhe gogolizoj < gogol +
-izo-, né vend té “béj gogol diké a dicka”.

Kéto formime ndajshtesore sjellin ekonomi nga piképamja nyjétimore,
sepse harxhohet mé pak energji dhe mé pak kohé pér shqgiptimin e tyre né
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krahasim me sintagmat parafjalore gjegjése; por, nga ana tjetér, ato shtojné
operacionet mendore, pasi, pér té& nxjerré kuptimin e ndajfoljeve té
prejardhura, folésit i duhet té gjejé formén e tyre té thellé. Zévendésimi i
sintagmave me njé fjalé té vetme e rrit shkallén e abstraksionit né leksik dhe,
pér pasojé, rrit edhe shkallén e intelektualizimit t€ shqipes. Ve¢ késaj,
formime té kétij lloji, pjesés mé té madhe té té cilave né gjuhét e zhvilluara u
pérgjigjen gjithashtu fjalé dhe jo sintagma, rritin dhe shkallén e
pérkthyeshmérisé nga kéto gjuhé né shqipe.

4. Pérngjitja éshté ményra e fjaléformimit ku vérehet mé qgarté prirja e
sintetizmit. Ndryshe nga prejardhja dhe kompozimi, gé jané ményra té
formimit té fjaléve sipas gjedhesh ekzistuese fjaléformimi, pérngjitja éshté njé
ményré fjaléformimi gé nuk mbéshtetet né gjedhe t& njohura™. Duke gené
formime spontane, fjalét e pérngjitura jané tipike pér ligjérimin e folur,
prandaj edhe hasen né shtresén mé té vjetér té leksikut té shqipes, duke
pérbéré njé pjesé té konsiderueshme té tij. Fjalét e njé sintagme, duke u
shkriré né njé fjalé t& vetme, humbin kuptimin leksikor e theksin, kurse
sintagma, duke u njéfjalésuar humbet intonacionin, ndérsa theksi i saj, gé bie
né fjalén e fundit, kthehet né theks té fjalés sé pérngjitur. Kjo duket garté
sidomos né fjalé té vjetra, si farefis, gjéegjézé, kushtrim, kryeshéndoshé,
ndeshtrashé, mirupafshim, shtojzovalle, tungjatjeta, tumirémbeg etj., gé jané
fjalé té fondit aktiv té shqipes, po edhe né shumé fjalé té tjera té pérngjitura qé
hasen né té folme té shqipes, si ashtupdti (nga ashtu, po ti, pérgjigje né
Labériné e brendshme ndaj pyetjes pérshéndetése Si u gdhive/ngryse/errel),
kojdiu (ku e di uné), ndukegjerb “ha duke kafshuar bukén dhe duke piré
Iéngun”; shati (gafsha ti (ty)), shavéllané (gafsha véllané) né Himaré; quati
(gé thua ti) tek Ali Asllani) etj.

Hyjné Kkétu, sé pari, lidhézat e pérngjitura, gé vijné nga njéfjalézimi i
sintagmave parafjalore ose lidhézore dy- ose trifjaléshe, té cilat jané
shkuptimésuar, madje disa né até shkallé sa &shté e véshtiré t’u nxirret
kuptimi, si: gjithsaheré, josemé, kurse, megjithaté, megjithékété, megjithége,
megjithése, megé, mésa, ndérsa, ndonése, nése, posi, gé kurse, sado, sadogé,
sadomos, sagé, sido, sikundér, sikur, sepse, tekqé, teksa etj.!! Pastaj vijné njé

19 shih: A. Kostallari, Disa vecori té fjalés sé pérbéré né gjuhén shqipe né “Studime
mbi leksikun dhe fjaléformimin né gjuhén shqipe™, I, Tirané, 1972, f. 85.

1 Megjithaté, lidhézat e pérngjitura prej tri pjesésh né fjalorét normativé té shqipes
jepen pérgjithésisht me theksin mbi fjalén e parafundit, si p.sh.: megjithaté,
megjithékété, megjithégé, megjithése, meqgénéqé, megénése, ndonése, pérvécae,
pérvécse, gékdrse, saddgé, sikundérgé, sikindérse, me pérjashtim té lidhézave
gjithsahéré, josemé, posaqé, sadomos, sikursé, té cilat, edhe pse kang strukturé té
ngjashme me té parat, jepen me theks mbi fjalén e fundit (Shih: Fjalor i gjuhés sé
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numér i madh péremrash té pacaktuar, si: akécili, ¢farédo, kushdo, akékush,
akécili, akésecili, akésekush, asfarégjé, asgjé, asgjékafshé, asgjésendi,
askurrfaré, asndonjé, asndonjéri, asnjeri, asnjé, asnjéfaré, asnjéfarélloj e
asnjéri (vetém te shkronja A e fjalorit); dhe ndajfoljesh, si: aférmendsh,
akéku, akéqysh, akéseku, anamend, anapraptas, anaprapthi, andej, andejpari,
anekénd, anembané, anepérqgark, aneqark, anépérané, asajane, asfare,
asgjetiu, asgjékund, asisoj, askund, askurré, askurrkah, askurrkund,
asndonjéheré, asnjéheré, asohere, asokohe, aspak, assesi, atéheré, atékohé,
atypari (vetém te shkronja A e fjalorit).

Nuk do té merremi kétu me fjalé t& pérngjitura té klasave té tjera, si
numérorét, parafjalét, pjesézat, pasthirrmat etj., té regjistruara né fjalorét e
shqipes®?, pasi kjo nuk pérbén objektin e kétij kumtimi. Ajo gé na intereson
éshté té vémé né dukje se kjo klasé fjalésh po vijon té pasurohet me njési té
reja. Késhtu, né korpusin e vjelé prej nesh, té tilla fjalé té reja té pérngjitura
jané péremrat e pacaktuar cilidoqofté (cilidoqofté rezultati) e ¢farédoqofté
(cfarédoqofté tjetér); ndajfoljet herédokur “dikur, njéheré” (populli dhe shteti
i Kosovés duhet t’i kthejné herédokur kéto ndérmarrje), gyceliga e
vetémevete'®; mbiemrat bardheblu, bregfildishtas (Bregu i Fildishtg),
kushedisavjecar (gjelbérimi kushedisavjecar), tetédhjetecavjecar, teté-e
méshumévjecar (éndérr teté-e méshumévjecare), briskpavéné, gjakpangopur,
hajérpaparé, kthetrapadalé, thonjpapreré e zorrépafryré (gé pérdoren edhe si
emra); folja vejevij “béj ecejake”; dhe emrat mutehira “gjéra pa vleré”,
katérherékampion (katérherékampioni i botés) e maocedunide.

5. Kompozimi éshté ményra tjetér e fjaléformimit ku shfaget prirja pér
sintetizém, gé sjell ekonomi gjuhésore duke zévendésuar sintagma me fjalé té
vetme. Pérfitimi kétu éshté né disa rrafshe: né rrafshin fonetik, nga njé
sintagmé dyfjaléshe, me dy nivele theksash dhe me intonacion, pérftohet njé
fjalé e vetme, me njé nivel theksi; né planin morfologjik, kemi eptim jo té
secilit pérbérés si te sintagma, po t& kompozités si njési e téré, pra vetém me
njé formant eptimor, gé, me pak pérjashtime, e ka vendin pas temés sé dyté té
kompozités; né planin sintaksor, lidhja e fjalés sé pérbéré me gjymtyrén

sotme shqgipe, Tirang, 1980; Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006). Theksimi mbi
fjalén e parafundit jo vetém gé thyen rregullén e theksimit té fjaléve t& pérngjitura,
por krijon edhe probleme drejtshkrimi te lidhézat megjithaté, megjithékété,
megjithéqé, megénéqé, pérvécgg, sikindérgg, té cilat duhen shkruar pa kété é fundore,
meqeé kjo zanore e patheksuar del dy rrokje pas theksit.

12 per listén e fjaléve té pérngjitura té t& gjitha klasave, shih L. Buxheli, Fjalét e
pérngjitura né gjuhén shqgipe, Botimet Kumi, Tirané, 2009, f. 294-312.

3 Fjalét herédokur dhe vetémevete déshmohen qé para vitit 2009 (shih L. Buxheli,
Fjalét e pérngjitura..., f. 307 dhe 312).
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paraprijése éshté mé e thjeshté dhe nuk kérkon energji mendore (té kujtuarit e
rregullave pér pérdorimin e nyjés), sic nevojiten kur sintagma dyfjaléshe
gjegjése e kompozités lidhet me njé paraprijés. P.sh., ndértimi i sintagmave
foljore u kap vrasési i prindit, e kapén vrasésin e prindit, e kapén vrasésen e
prindit, vraséses sé prindit iu dha dénimi, kérkon jo vetém caktimin e rasés
emérore apo kallézore emrit vrasés / vrasése, po edhe drejtimin népérmjet
nyjés sé pérparme té emrit té dyté nga emri i paré. Pra, kemi dy operacione
sintaksore, nga té cilét i dyti éshté mé i véshtiré, sepse ka té bé&jé me
pérshtatjen e nyjés né numér dhe gjini me emrin paraprijés, gé pér emrat
feméroré paraqitet edhe mé i ndérlikuar pér shkak té ngatérrimit t€ saj me
nyjén gjegjése té emrave mashkulloré. Kur né vend té sintagmés emérore
pérdoret kompozita gjegjése, nevojitet vetém njé operacion sintaksor, caktimi
i rasés emrit nga folja, pra u kap prindvrasési, e kapén prindvrasésin, u kap
prindvrasésja, e kapén prindvrasésen. Por pérdorimi i mé pak operacioneve
sintaksore do té thoté harxhim mé i pakét energjish mendore dhe, ndonése me
forma sintetike (kompozita) né vend té formave analitike (sintagma) rritet
shkalla e abstraksionit, pasi fol€sit i duhet t’i drejtohet formés s¢ thellé té
kompozités, prapéseprapé pérfitimi éshté i madh.

Né korpusin toné té fjaléve té reja, kompozimi del si ményra mé
prodhimtare e fjaléformimit, me fjalé t& pérbéra té formuara sipas gjedheve
ekzistuese té shqipes, por me denduri jo té njéjté té pérdorimit kétyre
gjedheve. Ndér klasat e fjaléve té formuara me kompozim, mbizotérojné
emrat dhe mbiemrat, ndérsa kompozitat foljore jané té rralla.

Vendin e paré si pér nga tipat edhe pér nga numri e zéné kompozitat
emérore. Né kéto kompozita, tema e paré éshté pérgjithésisht emér, por edhe
ndajfolje, ndérsa tema e dyté éshté gjithnjé emér. Kjo temé e dyté pércakton
edhe kuptimin kategorial té fjalés sé pérbéré, pra del si koké leksikore e
kompozités, né pérputhje me natyrén e shqgipes gé te kompozitat e ka kokén
djathtas. Duke i marré fillimisht sipas natyrés leksiko-gramatikore té
pérbérésit té dyté, kompozitat emérore jané disa tipash.

a) Kompozita té tipit emér + emér veprimi, né té cilat tema e paré
“pércakton té dytén duke i shérbyer si objekt veprimi™ si: baltéhedhje
“paltosje”™, drugdhéndje, duhanpirje, dhémbézbardhje “zgérdhirje”,
fjalémbajtje,  gojéshthurje,  shpirttronditje,  bletérritje,  shpendrritje,
rrugégjetje, geveribérje, prindvrasje, pageruajtje, lartésimatje, kohéngjizje,
pushtetmarrje, radiombrojtje; botékrijim, frymékémbim “frymémarrje
artificiale”, historishkrim, shtetndértim. Kéta emra té pérbéré vijné nga
sintagma emérore té tipit emér né emérore + emér foljor né gjinore, p.sh.

|, Buxheli, Fjalét e pérngjitura né gjuhén shqipe, f. 148.
15 Kompozita baltéhedhje mund té merret mé fort si formim nga shprehja foljore hedh
balté, ashtu si frymémarrje rrjedh nga marr frymé etj.
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drugdhendje (gdhendije e drurit), duhanpirje (pirje e duhanit), frymékémbim
(kémbim i frymés) etj.; ndérsa radiombrojtje vjen nga njé sintagmé e tipit
emér + sintagmé parafjalore me parafjalén me (mbrojtje me radio).

b) Kompozita té tipit emér + emér, gé jané barasvlerése té sintagmave
té tipit emér + emér né rrjedhore té pashquar, njé pjesé e tyre edhe si faza e
fundit e procesit té kalimit nga pérngjitja te kompozimi'®, pérfundimin e t&
cilit e shénon humbja e treguesit gramatikor. Kompozitat e kétij lloji té
korpusit toné kané si pjesé té dyté kryesisht emra me prapashtesat -im dhe -je.
Té tilla jané arkémort (arké morti), grushtshtet, gurvarr, leshsheger, “sheger i
djegur i béré si shtéllungé leshi pér fémijé”; kémishénaté (kémishé nate,
Kadare)'’; datéthemelim (daté themelimi), malakull “ajsberg™, planveprim,
urdhérveprim, venddepozitim, vendfurnizim, vendnumérim “vend numérimi
votash”, vitthemelim; aktvdékje (akt vdekjeje), ditévdekje, dorézgjatje,
planvendosje, vendvrasje, vijémbrojtje.

c) Kompozita té tipit emér + emér vepruesi, né té cilat gjymtyra e paré
pércakton té dytén, gé shérben si koké e fjalés sé pérbéré. Té tilla jané
breshérndalles “raketé kundér breshrit” (ndalues i breshrit), balenagjuajtése
(gjuajtése balenash), kaladérrmues, ligjhartues, mashkullxhirues (mekanikeg),
ligjhartues, punékérkues, gytetpushtues, referendumkundérshtues,
referendumpropozues; borderofirmosés “ai gé paguhet kot” (firmosés i
borderos€), dherrahés  “mérgimtar”, fjalimmbajtés, kallamlépirés,
kolltukmbaijtés, krimkryerés, moralbérés, pavarésibérés, plagosmbartés,
prindvrasés, qymyrbartés, qymyrnxjerrés, radiofolés, referendummbéshtetés,
réréshpérndardése, spiunbérés, shigjetéhedhés, shishembajtése, ujéprurés,
ujéhedhés, vajmbajtése, valvulshtytés.

16 N& kompozita té tilla A. Kostallari sheh “njé proces té pambaruar kalimi nga njé
fjalé e bashkéngjitur né njé fjalé té pérbéré me pércaktim rasor” (Mbi disa vecori té
fjalés sé pérbéré né gjuhén shqgipe né “Studime mbi leksikun dhe formimin e fjaléve
né gjuhén shqgipe”, Tirané, 1972, f. 83-84. Sipas tij, “me njéfjalésimin e sintagmave té
tipit vend kalimi (trajta e shquar vendi i kalimit), domethéné me krijimin e fjaléve té
pérbéra té tipit vendkalim-i, marrédhéniet sintaksore ndérmjet fjaléve vend e kalim
(pérkatésisht edhe marrédhéniet ndérmjet nocioneve gé shénohen prej tyre), gé né
sintagmé shpreheshin drejtpérdrejt me tregues rasoré té tipit sintetik e analitik (né
trajtén e pashquar me treguesin -i té rrjedhores dhe né trajtén e shquar me nyjén e
pérparme i té gjinores e me mbaresén -t njékohésisht), nuk shprehen mé drejtpérdrejt,
por dalin sipas vendit té pérbérésve né ményré té ndérmjetuar kuptimisht, treguesit e
drejtpérdrejté ménjanohen dhe krijohet njé strukturé e mbyllur sintetike, e cila hyn né
marrédhénie me njésité e tjera té leksikut si njési e vetme e térésore (krhs. vendi i
kalimit té kémbésoréve dhe vendkalimi i kémbésoréve)” (A. Kostallari, Mbi disa
drejtime té pérsosjes sé sistemit..., art. i cit., f. 25).

7 Te kémishénaté, tregues i njéfjalésimit éshté errésimi i mbaresés rasore e né &, gé
&shté tregues i gjinisé femérore té kompozités.
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¢) Kompozita té tipit emér + emér me lidhje pércaktore-ndajshtimore té
pérbérésve. Té tilla jané aeroplan-cisterné, aeroplan-lodér, aeroplan-taksi,
autobus-biblioteké, autobus-fizarmoniké, autobus -taksi, avion-raketé,
banesé-késhtjellé, bar-restorant, breshké-lodér, cakmak-pistoleté, cadér-
pistoleté, furgon-taksi, hotel-kazino, kamion-cisterné, krimb-turjelé, makiné-
bombé, makiné-lodér, njeri-bombé, parti-shtet, pushké-lodér, qytet-késhtjellé,
gytet-perlé, projekt-pilot, qytet-port, qytet-satelit, gytet-skelé, revole-lodér,
shtet-komb, shi-acid, shi-meteor, shkop-shpaté, shtet-ishull, shtet-komb, tank-
lodér, thiké-sharré, vagon-sallon.

Ky tip kompozitash éshté duke u béré gjithnjé e mé prodhues né
shgipen e sotme, ndonése paraget njéfaré anomalie né krahasim me tipat e
tjeré, pasi, ndryshe nga kéta tipa, né té cilét treguesit gramatikoré dalin né
fund t& kompozités, né fjalét e pérbéra me lidhje pércaktore-ndajshtimore,
treguesit gramatikoré i ka gjymtyra e paré, p.sh.: aeroplan-cisterné, ~i-~ m.,
sh. ~8-~, ~ét-~.

d) Kompozita me lidhje pércaktore té tipit emér + emér, kryeadjutant,
kryeagjént, kryeakademik, kryeanalist, kryeargumént, Kkryeaventuriér,
kryebajl6z, kryebajrak, kryebajraktar, kryebuképjékés, kryecéshtje,
kryedialékt, kryediplomat, kryedjall, kryedoganiér, kryedukat, kryedukeshg,
kryedhespdt, kryeekonomist, kryefage “fagja e paré e gazetés”, kryefé,
kryefizioterapist, kryehetles, kryeideatdr, kryeinstruktor, kryeinstrumentist,
kryekomisar, kryekompozitdr, kryekomunar, kryekonferenciér, kryekontroll6r,
kryekoordinator, kryekriminél, kryekujdestar, kryelajm, kryelibér, kryeligési,
kryemafioz, kryemblédhje, kryemenaxhér, kryemik, kryemotorist, kryemdaj,
kryendéshje, kryeoborrtar, kryeopozitar, kryeorganizatér, kryepajties,
kryepar, “i pari i njé bashkésie”, kryeplanifikies, kryepolic, kryepriftéri,
kryeprofét, kryeprojékt, kryepushtetar, kryeqgeveritar, kryerréfimtar,
kryesenator, kryesindikalist, kryesinjalizGes, “nénoficer i flotés” kryespiun,
kryestratég, kryeshékull, kryeshénjé, kryeshénjt, kryeshtétas, kryeterrorist,
kryetrashé, kryeustd, kryevariant, kryevézhgues dhe kryevléré, projektprogram,

projektplatformé, projekttram, projektport, projektrregullore,
zévendésambasador, zévendésdekane, zévendésdrejtore, zévendésguvernator,
zévendéskancelar, zévendéskonsull, zévendésndihmeéssekretar,

zévendésrektore, zévendésshef etj. Kompozitat emérore me temé té paré njé
pjesé té trupit té njeriut jané duke u béré edhe mé shumé prodhimtare, duke
gené se, té paktén, ¢cdo emér njeriu sipas mjeshtérisé mund té bashkohet me
tema té tilla. Kjo shtron para leksikografit detyrén e véshtiré té pércaktimit té
njé pragu pér paraqitjen né fjalor t& kompozitave té tilla.

dh) Kompozita té tipit ndajfolje + emér, ku ndajfolja shérben si
gjymtyré pércaktuese, ndérsa emri si koké leksikore e fjalés sé pérbéré. Kjo
gjedhe fjaléformimi éshté mé pak prodhuese se gjedhet e mésipérme. Té tilla
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jané:  keqgndértim, keqprojektim, kegpérfagésim, bashkékryeministér,
barasfajésim; prapavendosje dhe prapangelje.

e) Kompozitat me lidhje képujore pérfshijné njé grup shumé té vogél
fjalésh, cka tregon se ky tip fjalésh nuk éshté aq prodhues pér klasén e emrit.
Té tilla jané humbaudhas “humbameno, humbalag”, e formuar nga njé folje
dhe njé emér me lidhézén képujore a, sipas gjedhes djegagur, dhe ato té tipit
emér + emér me zanoren lidhése -o-: ozonosferé, pushtetomani,
sintaksostilistiké; ose pa zanore lidhése: ikje-ardhje, kérkesé-oferté, ngjitje-
zbritje, nikel-silikat, ortopedi-traumatologji, pastrim-gjelbérim, peshk-glob,
peshk-gjilpéré, stabilizim-asocim, tatim-taksat, kripépiperosje e ferrparajseé.

€) Njé numér i vogél kompozitash emérore, si pilotbaloné “pilot
balone”, rrobarojas “punétor gardérobe” e mbarslise “juga e bardhé”, nga
emérzimi i sintagmés foljore mbars lisin, shfagen si raste pérjashtimore.

f) Mé né fund, haset edhe njé kategori emrash té pérbéré té tipit
siparashtesé + emér, pérbérési i paré i té cilave éshté agro-, akua-, auto-, avio-,
eko-, makro-, maksi, mikro, mini-, pseudo-, sizmo-, soc-, si: agromjedis,
agropérpunim, agroturizém, akuakulturé; autolarje, autogoma, autopjesé,
autotreg, autoshérbim (né kompozita té tilla, elementi auto- éshté shkurtim i
automobil); avioregjiment, ekomafie, ekodéng, ekokatastr6fé; makrostrategji,
maksifund, minifund, progresraport (edhe raportprogres), pseudoproblem,
pseudoprogram, pseudoprotesté, pseudorilindés, “rilindés i génjeshtért, i
rremé”, sizmotekniké, socrealist, socrealizém, radioburim, radiodiagnostiké,
radioelement, radiofener, radiogoniometri, radiokompani, radiokomunikim,
radiofolés, radiokronist, radioorientim, radioshenjé, radiotaksi, radioteleskopi,
radiozgjim etj. Ky tip kompozitash, sikundér vé né dukje edhe Sh. Islamaj, po
vjen duke u béré shumé prodhimtar né ditét tona'®.

Pas emrit, mbiemri éshté pjesa e dyté e ligjératés qé po pasurohet me
shpejtési me njési té reja, duke shfrytézuar si njé nga gjedhet mé
prodhuese kompozimin. Né korpusin toné shpérfagen kéta tipa té
kompozitave mbiemérore:

a) Mbiemra té tipit emér + mbiemér prejpjesor me -s, gé dalin si tipi mé
prodhimtar. Mbiemra té tillé jané botézotérues, drejtésiushtrues,
drejtimdéftues, drejtimtregues, fatcaktues, fémijémohues, fjalimshkrues,
historindryshues, kategoriformues, komunitetndértues, ligjzbatues,
mendimngacmues, mesazhshkrues, ozonhollues, raketaléshues, shajnishkaktues
“gé shkakton halucinacione”, shtetndértues; atdhembrojtése “e drejta
atdhembrojtése”, fondmbledhés, idepércues, kombdashés, lavdithurés,

18 Sh. Islamaj, Prirje fjaléformuese né kontekstin e ri sociolinguistik né “Gjuha, teksti
dhe konteksti”, Prishting, 2014, f. 120.
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magjiprishés, mesazhmarrés, njerézdashés, pritézénés, politikébérés,
punéprishés, réréshpérndarés, stuhimbledhés, ujézbutés, vdekjendjellés etj.
Vecori e gjymtyrés sé dyté té kompozitave té kétij tipi éshté se kéto fjalé kané
aftésiné té funksionojné edhe si emra, edhe si mbiemra, késhtu gé edhe fjalét e
pérbéra té formuara prej tyre mund té merren edhe si kompozita mbiemérore,
edhe si kompozita emérore, ¢cka do té thoté se mund té motivohen né dy
ményra: si emra té pérbéré me lidhje pércaktore, gjymtyra e paré e té ciléve
pércakton té dytén, p.sh.: botézotérues (zotérues i botés), politikébérés (bérés i
politikés) etj.; si mbiemra, pérséri gjymtyra e dyté pércakton té parén, po
motivimi éshté i ndryshém: botézotérues (gé zotéron botén), drejtésiushtrues
(gé ushtron drejtési) etj. Por prania e njé teme té dyté gé té shumtén e herés
funksionon edhe si emér, edhe si mbiemér, e bén té véshtiré dallimin e
pérkatésisé leksiko-gramatikore té kétyre kompozitave jashté kontekstit.

b) Mbiemrat e tipit emér + mbiemér prejpjesor shfagen mjaft
prodhimtaré né shqgipen e sotme. Té tilla jané kompozitat borémbuluar,
buzégeshjegrisur, djersélaré, dyshemegjakosur (thertore dyshemegjakosur),
hijendritur, hijezbrazur, historindritur, jetémbyllur (nénat jetémbyllura),
karrigethyer “gé ka réné nga pozita”, Kkallirénduar, kémbézhveshur,
kokézbathur, kryevenitur, kryezhyt, majéképutur, majéthyer, mendjehupur,
mendjeshkrehur, mendjetredhur, stuhirrahur, shijehollé, shitimmadh “gé e
kané shituar”, udhéhumbur, ujékulluar dhe veséqullur. Koka mbiemérore
éshté gjymtyra e pércaktuar e kétyre kompozitave, p.sh.: borémbuluar (qé
gshté i mbuluar nga bora), jetémbyllur (gé i éshté mbyllur jeta) etj.

c) Mbiemra té tipit emér + mbiemér jané né numér té kufizuar. Si té
tillé né korpusin e vjelé dalin mbiemrat e pérbéré flatraargjendté, flatraarté,
flatralinté, bokébardhé, kokérrallé, ngjyréndryshueshém, né té cilét emri éshté
elementi i pércaktuar, kurse mbiemri elementi pércaktues, p.sh.:
flatraargjendté (gé i ka flatrat t& argjendta), bokébardhé “gé éshté me guré
boke”, kémishécelikté, kémishéjashté, mendjeciltér, mendjeftohté, mendjekallp,
meseuropian, mesogeanik, ngjyréndryshueshém (gqé ndryshon ngjyré),
pushkémizor, qostekarté, goshemprehté etj.

¢) Mbiemrat ekzocentriké té tipit emér + emér jané trugomar,
fagegurabi e ngjyréjargavan. Motivimi i tyre béhet népérmjet emrit té dyté,
njé cilésie té spikatur té kétij emri, p.sh.: trugomar (gé ka tru sa té gomarit”,
fagegurabi (gé i ka faget si gurabi), kokétapé, mendjefémijé, mendjefoshnjé,
ngjyréjargavan (qé e ka ngjyrén si t& jargavanit)*®, ngjyrénené. Pikérisht, kjo

9 Mbiemri ngjyréjargavan mund té shihet edhe si i formuar nga njéfjalésimi i
sintagmés ngjyré jargavani, shogéruar me humbjen e mbaresés rasore -i.
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cilési éshté arsyeja pse ky emér mund té shihet edhe si koké leksikore e
kompozités, d.m.th. gé kompozita té shihet si endocentrike?®.

d) Mbiemrat e tipit emér + ndajfolje pérbéjné njé klasé mbiemrash gé
“jané pérdorur dendur gjaté kohés sé Rilindjes™*, rezultojné prodhimtare edhe
vitet e fundit. Té tillé mbiemra gé dalin né korpusin toné jané dinjitetshumé,
dhimbjeshumé, fshehtésiploté, kallirénduar, karakterdobét, karrigethyer,
kéngéshumé, kohépjesshém “gé béhet pa shképutje nga puna”, kohéploté “gé
béhet me shképutje nga puna”, kryepérpjeté “mendjemadh”, majépérpjeté,
motivpastér (ide géllimmira e motivpastra), mrekulliploté, géllimmiré,
ujéshumé. Kéto kompozita, ku ndajfolja éshté elementi pércaktues, duken si
ekzocentrike, por, né té vérteté, jané endocentrike, pér arsye se ndajfolja éshté
njé klasé fjalésh shumé e ngjashme me mbiemrin.

dh) Mbiemrat e tipit ndajfolje + mbiemér né Kkorpusin toné
pérfagésohen me fjalét brendapartiak, brendashgiptar, brendashtetéror,
kaqvjecar, i lartcekur “i lartpérmendur”, i lartshkruar “argument i
lartshkruar”, i réndéngarkuar “vite té réndéngarkuara”, i sipérevidentuar, i
sipérjetshém, i sipértheksuar, i shumécmuar, i shumédebatuar, i shumédémtuar, i
shumédiskutuar, i shumékritikuar, i shumélakmuar, i shuménjohur, i
shumépérfolur, i shumépérhapur, i shumétuté, i shumévlerésuar, i
shuminformuar; shumédimensional, shumemeéror, shumeéfaktorial,
shumékilometrik, shumémujor, shuméracor, shumépérmasor etj. Si njé néntip
i vecanté mund té merren kompozitat gé gjymtyrén e paré e kané numéror, si
p.sh. njéeméror.

e) Kompozita té tipit siparafjalé + mbiemér, me element té paré
elementet fjaléformuese agro-, makro-, mikro-, sizmo-, si: agroushgimor,
mikrofinanciar, makrofiskal, makromolekular, makropolitik, makroproces,
makrorajon, makrosizmik, sizmotektonik,

Ka edhe kompozita mbiemérore té& formuara me lidhje bashkérenditése,
me ose pa zanoren lidhése -o0-, si korrése-lidhése (makiné korrése-lidhése),

% Ng literaturén toné gjuhésore si kompozita ekzocentrike jané marré edhe fjalét e
pérbéra té tipit emér + mbiemér, si zemérbardhé, vetullhollg, buzébardhé, mustagezi
etj. (A. Kostallari, Mbi disa vegori té fjalés sé pérbéré né gjuhén shqipe né “Studime
mbi leksikun dhe mbi formimin e fjaléve né gjuhén shqipe™, I, Tirané, 1972, f. 89—
90). Né té vérteté, qysh nga L. Blumfildi, endocentrike quhen ato ndértime sintaksore
té cilat “i pérkasin sé njéjtés klase formale si koka a bérthama e tyre” dhe kryejné té
njéjtat funksione si koka e tyre, kurse ekzocentrike “frazat té cilat nuk i pérkasin
klasés formale té asnjérit prej pérbérésve” (L. Bloomfield, Language 1933, f. 194).

2! Gramatika e gjuhés shqipe, 1, vep. e cit., f. 200.

2 pikérisht pér shkak se mbiemrat dhe ndajfoljet, si fjalé qé tregojné cilési,
ndérkémbehen me njéri-tjetrin, né gramatikén gjenerative ndajfoljet nuk numérohen si
kategori leksikore dhe as flitet pér sintagma ndajfoljore.
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magjiko-ritual, mesdhetaro-ballkanik, strategjiko-operativ, por edhe pa
zanore lidhése, si bardhékug

Sikundér dihet, formimet foljore me kompozim jané té rralla®. Edhe né
korpusin toné kompozitat foljore jané té pakta dhe té formuara té gjitha sipas
gjedhes ndajfolje + folje, kryesisht me ndajfoljet bashké, keq e miré:
bashkédrejtoj, bashkégojézoj, bashkékoordinoj, bashképilotoj, bashkégeveris,
disafishoj, drejtvendos, keqdégjoj, keqdrejtoj, kegfaturoj, kegkéshilloj,
kegmenaxhoj, passjell “sjell mé pas”, kundérgéndroj “kundérvihem”,
miredukoj, mirédetajoj, mirézbatoj, mirideoj,

6. Numri shumé i madh i kompozitave né korpusin e shgyrtuar déshmon
pér njé teprim né pérdorimin e tyre gé nuk buron nga nevojat e shqipes, pasi
kjo i ka tashmé mjetet leksikore pér pérmbushjen e kétyre nevojave. Shkaget e
pérdorimit té kompozitave té panevojshme ose té kompozitave té ndértuara jo
sipas gjedheve fjaléformuese té shgipes duhen kérkuar sa né mosnjohjen e
pasurisé leksikore té saj, aq edhe né paaftésiné e atij gqé shkruan pér t’i
pérpunuar ideté dhe pér té gjetur ményra alternative té shprehjes sé tyre. Folési
gé nuk i zotéron né shkallé té mjaftueshme kéto mjete leksikore e ményra
shprehjeje t€ ideve, mundohet t’i kompensojé duke pérdorur fjalé té “médha”.

Si shembull kompozitash q¢ mund t’i quajmé shémti gjuhésore, do té
numéronim fjalét draftrezoluté, draftprojekt (draftprojekt pér rritjen e moshés)
e draftrregullore, té shkruara diku ndaras e diku me vizé né mes;
sllavorusoserb, me vizé ose bashké; sllavo-komunizém (té shképusim vendin
nga sllavo-komunizmi), tejkegpérdorur, kegmirémbajtje, tentativévrasje
(vrasjet dhe tentativévrasjet), tokélékundje né vend té térmet, vendnuméroj,
skipisté pér pisté skish. Né shqipe kané zéné vend prej kohésh fjala projekt
dhe rrjedhojat e saj projektrezoluté, projektrregullore, projektprogram etj.;
ndérsa draftprojekt, dmth. projektprojekt, pérbén njé monstér leksikore. Fjalét
sllavorusoserb e sllavo-komunizém té shtypit nuk jané ndértuar sipas gjedheve
fjaléformuese té shqipes, sepse nuk ka né shqipe mbiemra té pérbéré me temé
té dyté njé kompozité, as kompozita emérore té tipit mbiemér + emér. E
ndértuar sipas gjedhesh té huaja éshté edhe skipisté pér pisté skish. Kompozita
kegmirémbaijtje, nuk géndron logjikisht, sepse vértet gé antonim i miré éshté
keg, por e kundérta e kompozités mirémbajtje éshté mosmirémbajtje.
Natyrisht, nuk mund té zévendésohen té gjitha sintagmat emérore,
mbiemérore e foljore me fjalé té& pérbéra, pra do té vijojmé té themi dhe té
shkruajmé lékundje té tokés, numéroj né vend, i formuar si duhet e pisté skish
dhe jo tokélékundje, vendnuméroj, i miréformuar e skipisté.

% Shih: Gramatika e gjuhés shqipe, 1, vep. e cit., f. 354, § 7.22.7.
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SUMMARY

SYNTHETISM AS A FEATURE OF WORD-FORMATION
PROCESSES IN ALBANIAN LANGUAGE

In albanian grammatical tradition it is generally thought that synthetism
is a feature of inflection. But this opinion does not hold true, because
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synthetism plays an important role not only in the inflectional morphology of
Albanian, but also in its lexical morphology. Its role has been expounded by
A. Kostallari in his writings about word-formation of Albanian.

The author of this paper, based on a corpus of 7 thousand new words of
the second publication of his “Orthographic dictionary of Albanian language”
(2015), is making an effort to show that the coining of new words by
affixation of the whole phrases and composition are the two main manners of
enriching the vocabulary of Albanian.

The most productive patterns of word-formation in Albanian remain
suffixation and composition. Among the types of coining new derived words
is prefixation of the adjective preposed article to a phrase, as in the cases i
agshumégjakosur [i (aq shumé i gjakosur)]; infixation as in i shuméfrytshém [i
+ (shumé) frytshém], i miréplanfikuar [i + (miré) planifikuar] etc;
circumfixation, as in the cases i njépalshém [i + (njé palé) + -shém)], i
kotsékotshém [i +(kot sé koti) +-shém]. Suffixation is also an active and
productive way of word-formation. The most productive suffixes are -(r)isht
and -shém used to coin adverbs, and -ésh, -(8)ri and -(&)si used to form
abstract nouns of quality. But the most productive word-formation pattern is
composition that offers many possibilities of connection of stems of different
classes, such as: noun + noun (kémishénaté, vendfurnizim etj. that derive from
nominal phrases), noun + nomen actionis (drugdhendje, duhanpirje), noun +
nomen agentis (ligjhartues, qymyrbartés), noun + noun (with appositional
relation: aeroplan-cisterné, hotel-kazino etc.), noun + noun (with
determinative relation: kryebajloz, projektrregullore etj.), noun + participial
adjective (kombdashés, kallirénduar), exocentric compounds (fagegurabi,
trugomar), etc., etc. These types of word-formation are very productive and
active at nouns and adjectives, and in a lesser degree at adverbs and verbs.

The author notices also a growing tendency, especially in the language
of media, to coin compound words that are not necessary, such as
draftrregullore vs. the existing projektrregullore, dhelékundje vs. térmet,
kegmirémbajtje vs. mosmirémbayjtje etc. Albanian has actually the words that
express these concepts, so it is not necessary to devise new words for them.
This exagerated tendency to coin new compounds without any need does not
contribute to the enriching of the vocabulary of Albanian. This goes to the
detriment of our language, especially if the coining of new words does not
respect the patterns and means of word-formation of our language.






